Slovesa — ¢asovani Il

2. Slovesa, jejichz koren konéi na —t, -d, pfibiraji ve 2. a 3. osobé €. jednotného a ve 2. os. C.

mnozného kvuli vyslovnosti vkladné —e.

(arbeiten, antworten, baden, zelten, reiten, chatten, bitten)

arbeiten — pracovat

ich arbeit—e
du arbeit — e — st

ja pracuji
ty pracujes

J vkladné e

er arbeit—e-—-t

Sie arbeit—en H. M.

on pracuje
Vy pracujete p. M.

antworten - odpovidat

ich antwort — e
du antwort —e — st
er antwort—e—t

Sie antwort —en H. M. Vy odpovidate p. M.

baden — koupat se

ich bad—e
du bad —e—st
erbad—e-t

Sie bad —en H. M.

ja odpovidam
ty odpovidas
on odpovida

ja se koupu
ty se koupes
on se koupe

Vy se koupete p. M.

reiten — jezdit na koni

ichreit—e

du reit—e—st
erreit—e—t

Sie reit—en H. M.

zelten — stanovat
ich zelt—e

du zelt—e—st
erzelt—e—-t

Sie zelt —en H. M.

chatten - cetovat
ich chatt- e

du chatt- e — st

er chatt-e—-t

Sie chatt- en H. M.
bitten — prosit

du bitt —e —st

er bitt-e—t

ja jezdim na koni
ty jezdis$ na koni
on jezdi na koni

Vy jezdite na koni p. M.

ja stanuiji

ty stanujes

on stanuje

Vy stanujete p. M.

ja Cetuiji

ty Cetujes

on Cetuje

Vy Cetujete p. m.

ty prosis
on prosi

wir arbeit — en
ihr arbeit—e—t

sie arbeit —en

wir antwort —en
ihr antwort—e—t
sie antwort —en

wir bad — en
ihrbad—e—t
sie bad —en

wir reit —en
ihrreit—e—t
sie reit—en

wir zelt —en
ihr zelt—e—t
sie zelt—en

wir chatt- en
ihr chatt—e—t
sie chatt- en

ihr bitt—e—1t

my pracujeme
vy pracujete

oni pracuji

my odpovidame
vy odpovidate
oni odpovidaji

my se koupeme
vy se koupete
oni se koupou

my jezdime na koni
vy jezdite na koni
oni jezdi na koni

my stanujeme
vy stanujete
oni stanuji

my Cetujeme
vy Cetujete
oni Cetuji

vy prosite






